Art. 65565

TOTAL-VIEW

(D ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

1) Svitare la vite posizionata dietro la calotta e
successivamente rimuovere lo specchietto dal comparto.

2) inserire la staffa di fissaggio nell'asola, trattenendo la parte
in alto con le viti all’interno di TOTAL-VIEW

3) posizionare TOTAL-VIEW sullo specchietto laterale e fissare
con la chiave data in dotazione*.

4) inserire lo specchietto nella calotta e avvitare la vite

FITTING INSTRUCTION

1) Unscrew the screw which is positioned back to the mirror
housing and then remove the rear-view mirror from the
compartment.

2) Insert the fastening bracket in the hole, by holding the
upper part with the screws inside the TOTAL-VIEW.

3) Position TOTAL-VIEW on the side rear view mirror and fix
with the supplied wrench*.

4) Insert the rear view mirror in the mirror housing and
tighten the screw.

® INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1) Dévisser la vis que est positionné a I'arriére de la calotte et
puis retirer le rétroviseur du secteur.

2) Insérer le support de fixation dans I'oeillette, en retenant la
partie superiéure avec les vis a I'intérieur de TOTAL VIEW

3) Positionner TOTAL-VIEW sur le rétroviseur latéral et fixer
avec l"outil fourni*.

4) Insérer le miroir dans la calotte et visser la vis.

(D> BEDIENUNGSANLEITUNG

1) Scharauben die Schraube die hinter die Kalotte positioniert
ist ab und dann der Ruckspiegel aus dem Sektor abnehmen.

2) Stecken den Steigbtigel in dem Loch ein, die Oberteil mit
den Schrauben in TOTAL VIEW zurtickhalten.

3) TOTAL-VIEW auf dem Seitenspiegel positionieren und mit
dem gelieferten Schlussel festlegen*.

4) Stecken den Spiegel in der Kalotte und
die Schraube schrauben.

® ISTRUCCIONES DE INSTALACION

1) Desatornille el tornillo ubicado detras de la carcasa 'y
luego retire el espejo del compartimiento.

2) Inserte el soporte de fijacion en la ranura, sosteniendo la
parte superior con los tornillos dentro de TOTAL-VIEW

3) Coloque TOTAL-VIEW en el espejo lateral y fijelo con la
tecla suministrada con el producto*.

4) Inserte el espejo en la carcasa y apriete el tornillo
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